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Ellen Corbeyova pretitala si pozvanie eSte raz. Usmiala sa
a pustila dalej svoje velké, tmavohnedé auto, ktorého zadna
¢ast bola plna kuframi, obsahujlcimi mnozstvo iat, gkatulami s
klobtkmi, slovom vietkym, &o je potrebné na juZnom cowboy-
skom kraji, ktory je vzdialeny iba na dva vystrely z pistole od
mexickych hranic. :

Krajina letela, vzduch hvizdal. Ellen vyborne sa vyznala vo
vedeni auta. V Brackettville ukézali jej cestu, a teraz i so za-
Zmurenymi o¢ima dojde uZz na ran¢ Flytt.

Ten dobry, stary Flytt!

Je to ozajstny texasky napad. Pozvat na pehrani¢nt farmu
t4 Ellen Corbeyovi, ktorej meno poz1a dnes uz cela Amerika,
a ktora doteraz svojimi $tyrmi cowboyskymi roménmi zarobila
si u niekolko tisic dolarov. Erich Flytt prekvapil Ellen svojimi
listami ako Gplne nezndmy a sluboval jej pobyt na texaskej
farme dva tyzdne, pri¢om dodal, Ze celé okolie je cowboyskou
spisovatelkou nadgené!

Pekné? Ako to vezmeme, myslela si Ellen, Ak dvadsatSest-
roéné, modrooké, hnedoviasé dievéa, stihle, vysokej postavy, s
vyvinutymi formami, s nadanim pre tanec, potom — azda....
ale i tak nebola tGplne spokojna.

Uz mnoho pisala o laske cowboyov, ale nemala ani len tu-
Senia o tom, ze aké dievéa sa Iubi tymto neustile strielajicim, -
neuveritelne sebavedomym chlapom so §irokymi klobtkmi. V
roméne »Tiene vod« — ktory vysiel v osemstotisicovern nakla-
de! — cowboysky hrdina zalubil sa do malej, plavovlasej diev-
&iny. Roman »Cultonovi darebéci« vgsiel nékladom jedného mi-
litna vytlatkov. Hrdinkou roménu bola $tihla Spanielska Zcna.




V trefom romine, ktory vysiel pod nizvom »Neocholeny cow=
boy« bily sa o cowhoyovu lasku Styri dievcata. Tento roman
vysiel nakladom skoro jeden a polmiliénovym! Jej $tvrty ro-
man dosiahol skoro dvojmiliénového nikladu, a v 'tomto bolo
partnerkou vysoké, ¢ervenovlasé dievéa. Cert aby sa v nich vy-
znal.

Ellen bez vihania pisala svoje romény, a cowboyska laska
nezapriinila jej nijaké rozrusenie. Dbala iba na to, aby farba
vlasov dievcata kola vidy in, a tie aby bola inou jej postava.
Sama seba neodvéazila sa doteraz braf za vzor, hoci sama sebe sa
velmi I'ibila. Teda postavenie spisovatelky je vel'mi chiilostivé,
Hned hadaja, prehrabivaju sa v jej Zivote a konefne usudia,
Ze fazi z vlastnych skvsenosti.

Ellen Corkeyova k pisaniu cowboyslkych romanov dohnala
konetna zufalost, Vietky magaziny, obrazkové éasopisy, poznaly
uZ jemné, drobnymi pismenami pisané strojopisné harky, a s
obdivuhodnou zruénostou vracaly jej préce v pripojenych fran-
kovanych obalkach., Miss Corbeyova mohla si teda vybrat ko=
netne medzi predavatkou v obchodnom dome Primson, alebo
medzi tym, Ze dobrosrdeéna Brown-mamy, majitelka penziona-
tu vylozi ju na ulicu, Trefou moZnostou bolo: pokus o napisanie
cowboyského roménu, — ‘je teda .prirodzené, Ze krdsna miss
chytila sa toho posledného ¢o jej ostévalo.

Co nasledovalo po tomto, bolo ako sen. Peniaze, uspechy,
dobré meno a obliehanie. Niekedy sa krdsna Bllen zachvela.
Stalo sa to obzvlast vtedy, ked si pomyslela na to, Ze predsa
lIen mala by ist na niektort farmu, aby tam videla skutoéného
cowhoya, ale nedostavalo sa jej &asu, Iba na predstaveniach v
cirkusoch a v zabavnym miestnostiach mohla zazriet cowboyov,
ktori v niekolkych sekundach vystrelili svoje naboje a utvorili
tym erb Ameriky, a svojimi lasami opisovali vo vzduchu mena
chyreénych Tudi. .

V takychto pripadocti srdce Ellenino velmi tiklo a do po-
sledného hvizdu alebo potlesku citila s cowboymi,

“Meraz ma uz svoju krasnu vilu na brehu East-Riveru, a v lo-
denici &akd na fiu belasy motorovy &ln, Na bankovom konte
okrvhla suma zabezpefuje jej bezstarostnt budticnest, a tma-
vohnedy voz tieZ zna&i nieo. Prechidzala sa prave medzi Miami
a San Diego, ked dostala pozvanie od starého Flytta, aby na-
vitivila jeho pohranitni farmu. Nebola by skufonou Zenou,
keby hned nehola akeeptovala toto pozvanie.

Ked jej auto prebiehalo texaskymi hranicami, trocha sa i
zhrozila. Ale i to prestalo. Od Dallasu aZ po Bracketville pre=-
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behla celym Texasom, a ete ju ani neprepadli. O hodinu bude
uz na Flyttovej farme, teda ovela skor, ako keby iSla juznym
pacifickym expressom!

Okolo same kaktusové polia, nezndme suché a pichlavé rast-
liny, piesok a uschla trava. Potom nasledovala krajina, ktora
bola uz obrabana ludskou rukou. Bolo to prave také, ako to
opisovala vo svojich roménoch! Vymole, sosuvy svedcily o tom,
Ze i tu niekedy zuri prietrz mracien.

Ked sa dostala von z vymola na odlahlej ceste spozorovala
troch cowboyov v Sirokych klobtukoch. Chlapei bezstarostne
cvalali na svejich konoch jej oproti, a Ellen spomalila. Dufala,
Ze jej jedine¢ny voz na tomto odlahlom kraji stane sa népad-
nym, a ze cowhoyi pokusia sa s nou o zavod. To bude velmi
milé, mysleia si Ellen. Hned sa rozhodla, Ze pom6ze cowboyom
k vitazstvu, a Ze nepredbehne ich svojim autom. Tolkoto si iste
zasluzia ti, ktori jej dali uz tolké peniaze zarobif.

Avsak chlapcei ako keby ju neboli vobec zbadali. Klusali da-
lej na svojich konoch, a ospalo vyzerali v ohromnej Ziare slnka.
Ellen zlostne pridala plynu, a o niekolko seltind bola uz daleko
od nich. Nejasne citila asi nieto takého, ako keby hranice Mexi-
ka a Flyttova farma skryvaly pre riu velké sklamanie!

O ftristyvrte hodiny zastavila uz svoje auto pred krémou.

— Balén Jima Bullyho — ¢itala horko-tazko bezfarebné
pismena na firemnej tabuli. V tieni krémy postavaly viak kone,
a znutra bolo pocut hlas harmoniky. Ellen zavrela svoj voz a
vsttpila samo sa zatvarajlcimi dverami. :

Dnu sedelo asi devidf cowboyov, ktori hrali v karty, pili a
postavali v kréme. A Jim Bully, ako keby skuto¢ne pochéadzal z
Elleninych romanov. Bol to ¢erveny, tuény, neustale fajku cmi-
Tajuci stary chlapik, po rukéch ktorého stekal rozlievany napoj.
A ked sa pozrel na prichadzajiceho hosta, ako keby mu boly
o¢i vyliezly z jamiek. Ellen s usmevom pristupila k pultu a s
uspokojenim zistila, ze krémér tisko preklina.

— Prosim si nejaké obcerstvenie, a potom i jest by som
nieo cheela. :

lKrémér pozrel sa na jemné rukavitky, ktoré poloZila na
pult. : £ '

— V3ietko bude, sletinétka moja. Sadnite si tam do rohu,
medzi obloky. Tam budefe mat pokoj.

"Pokoj? Zatiatok je velmi slubn¥m, myslela si Ellen. Poodi-
$la k rohu a bavila sa nad tym, Ze ako prestalo razom kartova-
nie, pitie a hadanie. Kazdé oko zpod §irokych klobtikov sledo-
valo iba ju. Roztrzite siahla po rutnej taske, z ktorej vvtiahla a%
smieine maly revolver, ktory potom vloZila zpdt a hladala
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radie]. cigarety. Dufala viak, ¥e revolver spozoroval KaZdy =z
pritomnych. Okamih ¢akala, aby jej cowboyi dali ohefi s odu=
Sevnenim, ako by to bola popisala vo svojom najnov$om roma-
ne. Nepohol sa vsak nikto, a tak neostavalo jej ni¢ iného, nez
aby si zapalila cigaretu sama.

Krémar prinasal jej zelenkavi limonédu, ktora poloZil pred
1u na stol.

— Daleko je odtialto Flyttova farma? — sytala sa Ellen hla-
site,

Dokial Jim Bully dal jej vysvetlenie, cowboyi pozreli sa na
seba a dievéa spozorovalo pohyby. Ellene sa situacia velmi za-
pacila. Znenazdania dostala sa medzi hrdinov svojich romanov.
Prezreli si ju s udivom. Mysleli si, Ze prifla sem odkialsi zpo=-
medzi anjelov! Latneju po nej, a predsa sd len stiesneni!

Jim i nadalej obsluhoval ju sam. Uz sa i zjavil vo dverich
kuchyne, drziac v rukéich técriu s pariacimi sa taniermi. Ellen
sa nazdavala, Ze musi prehlinut svoju cigaretu, ked za chvilku
bude musiet skonzumovaf mexické jedlo. Stalo sa vSak nieto
velmi zaujimavého.

Jeden z postavajlcich cowboyov postavil sa Jimovi do cesty.

Nebolo pocut ani jediného slova. Cowboy si pokojne vzal
pribor, ktory bol poloZeny vedla taniera na tActiu, namoéil ho
do Cervenkastej §tavy, z ktorej niedo vylovil, éo si prilozil k
ustam. Bolo vidiet, Zé obracia to pomedzi zubmi, ochutnava a po-
sudzuje. Potom odlozil lyZicu a hodil rukou. ]

— Mobze§ to zaniest, je to dobré. Vies, stary Jim, na takéto
vlasaté panenky musi sa davat velky pozor,

Ellen sa zarazila a nahnevala, Kr¢mar nevidel viak v tom
ni¢ zlého. Sklabil sa a niesol jedlo dalej. O niekolko krokov da~
lej zastavil ho v8ak iny cowboy. I tento siahol po lyZici a pono=
ril ju do taniera,

V tom okamihu vSak odkialsi ozvaly sa vystrely.

LyZica vyletela zpomedzi cowboyovych prstov a niekde da-
leko dopadla na zem. Jim Bully skoro pustil tacfiu s jedlom.
Ellen Corbeyova tisko zavyskla. Prv vSak, nez mohla preho-
vorif, z protilahlého rohu ozval sa tvrdy hlas.




— Ja som to bol, chlapci. Ted Whitman. Ten vSak, kto sa
efte raz opovaz dotknuf sa jedla, ktoré patri tejto sle¢ne, bu-
de mat vystrelenu z ust nielen lyzicu, ale i zuby!

Ellen sa utiahla. Teraz checela byt velmi, velmi malou, abhy
ju nenasly gulky, tie gulky, ktoré buda pravdepodobne velmi
husto lietat krémou, prave tak, ako muchy v Harmville. O¢i sa
jej svietily.

Nestalo sa vSak ni¢ zvlaStneho. Krémar dosiel k jej stolu,
polozil pred riu jedlo a prislubil, Ze hned donesie iny pribor.
Cowhboyi pozreli sa na strielajuceho, a potom vSetei zrazu poili
sa ku dveram. Bolo to také, ako keby ich niekto nahanal. Kré-
mar sa usmieval.

Toto viak bolo uz pre Ellen privela. PoloZila pred Jima
Bullyho pétdolarovu bankovku a zriekla sa pozitku, aby ochut-
nala mexické jedlo. Ved uZ i len od jeho vone slzily jej ofi.
Vyskocila a uharala preé.

Jej cesta viedla prave okolo stola, pri ktorom sedel jej ne-
znamy rytier. Videla iba velké fuzy a blyskavé &ierne oéi, pre-
mohla sa v8ak. Odchadzajuc, obratila sa ku stolu.

— Dakujem vam, mister — nadhodila s ismevom. Odpoved
vEak nijaka a muZ v Sirokom klobuku nadalej pozeral sa pred
seba. Ellen urazene vysla dverami a celkom vazne myslela si na
to, ze cowboyi na fiu vonku ¢akaju.

Ale veru necakali.

Tmavohnedé auto opustene stilo na svojom mieste, a zmizly
i kone, ktoré staly pred krémou okrem jedného, ktory bol sama
kost a koza. Chlapci uhéariali preé. Miss Corbeyova sa na chvil-
ku zamyslela, a potom nasadla do auta. ;

Vo dverach zjavil sa teraz Jim Bullv a beZiac za vozom, kri-
c¢al:

— Z péat dolarov dostanete este zpit, miss!

— Len to nechajte. Povedzte mi radsej, ze kto bol ten ¢lo-
vek tam dnu, ktory strielal?

Krémar pozrel sa smerom k budove a stiSenym hlasom po-
vedal.

— Ted Whitman, vodca lupi¢ov, miss. Nepoculi ste eSte o
Tom?

Ellen potriasla hlavou. Pridala plynu a voz sa rozbehol.
Krasne dievéa upokojilo sa iba po desatmilovej ceste. Koned-
ne stretla sa s prvym, na pohlad rytierskym vodcom lupicov!

I to je nieco!
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Farmu Ericha Flytta Spanielskym nare¢im nazyvali farmou,
tolkoto vedela uz i miss Corbeyova. To vsak, ze uvitali ju so
slavobranou, trocha ju prekvapilo. Bola to ozajstna, Ziva zele-
na slavobréna, pod ktorou prebehlo tmavohnedé auto. Neskorsie
na hrbolatej ceste do ranéa zjavila sa i druha slavobrana a zpo-
za brany vykrikujici cowboyi beZali jej v ustrety. Tvar Elleny
sa zatervenela. I cez svoj dany slub uhanala devifdesiatkou, a
zanechala svojich sprievodeov daleko za sebou.

Medzi budovami bola umiestenad i tretia brana, avSak bez
kvetin a okrasy. Tato sa viak Ellene pacila najlepsie. Od dojatia
sa skoro rozplakala. Brana pozostavala asponi zo sedemdesiatich
knih. Ten stary Erich Flytt sostavil ju zo §tyroch Elleninjch
romanov!

Dievca trocha s tidivom sa pozeralo na svoje chyreéné cow-
boyské roméany, a ked Erich Flytt postavil sa pred iu, aby ju
uvital, s podozrenim sa ho spytala: ‘

— Aké to diery st na tychto knizkach, mister? =

Erich Flytt s hanbou pokréoval plecami a jeho Sediva brada
v rozpakoch sa zachvela.

— Odpustte, miss Corbeyova. Viete, niektori z chlapcov pre-
¢itali si knihy, a tito st bezboZnici. Po preéitani vietko im sluzi
za ciel. Strielaja tito i na svité obrazky mormonov, prosim. Ne-
berte to teda za zlé. \ :

Ellen sa $tastne zasmiala. Ved vic¢Sieho vyznamenania pre
jej roméany ani nebolo, ako to, Ze skutoéni texaski cowboyi ich
poprestrelovali svojimi gulkami!

Tieto knizky, ktoré sluzily za ciel, celkom uréite vezme si
so sebou na East-River!

Erich Flytt sa predstavil a sti¢asne vymenoval svojich naj-
lepSich cowboyov. Sletna Corbeyova bola cela $tastna. Flytt
skutoéne zda sa byt Sesfdesiatnikom, rodinu nema4, teda situacia
je uspokojiva. A pomedzi budovami postavaju dievéata a Zeny,
ktoré na iu ¢akaji! Flytt veru vo svojom liste nijako neciganil.

Dostala prijemnti hostovskt izbu, ako tiez i zavalita slizku,
ktora sa menovala Minnia. Mohla sa okupat, najest a napit bez-
toho, aby niekto bol predtym ochutnéaval jedlo. Tam vonku ra-
dostne vyskali cowboji, bla¢alo stado, prehénaly sa kone, a oblo-
kom vnéasala sa do jej izby véria vidieka.

— Minnia, myslim, ze dva t¥Zdne, ktoré tu mienim stravif,
budii velmi prijemné! — vzdychla si s uspokojenim.

— Aha — odpovedala Minnia a Skrabala sa....
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Veter cowboyi hrali na harmonike a spievali, Hrali a spie-
vali priamo pod Elleninymi oblokmi. Dovtedy Ellen si uz od-
potinula, a ukézala sa v obloku.

Na nebi plavala ohniva gula mesiaca, a Ellen videla vtedy
nad sebou hviezdnaté nebo, také, aké si medzi newyorskymi do-
mami nevedela ani len predstavit. Erich Flytt zdrzoval sa pri
nej a vysvetloval jej, Zze ¢o vlastne chlapci spievaji. Tuto si
spieval obytajne Gull v udoli Smrti. Tuto zasa maly Piere, ked
gerveny Jimmy skolil svojho Siesteho protivnika. Tato noc bola
samou romantikou, prave takou, ako Ellenine romany.

— Frich Flytt — zatala ‘miss Ellen. — Mexické hranice si
odtialto este daleko?

— 80 dost vzdialené, ale az po tieto, okolo vSade, je mdj
majetok. |

NeuveriteIné. Cel4d mala krajina. Erich Flytt méze byt sku-
totne velmi bohatym ¢élovekom!

Potom Flytt spozoroval na Elleninom prste maly, Gzky zlaty
prstienok.

— Snubny prsterl, miss?

— Nie, nie. Iba pamiatka. Je to rodinny skvost, veImi si ho
vazim.

— Mame vés pokrstif, tak po cowboysky?

O¢i Elleny sa otvorily na$iroko. Zrazu stiahla s prsta
prstienok a podala ho Flyttovi.

— Bude to velmi milé, Flytt. Viete, ja som doteraz eSte ne-
mala dosf ¢asu k tomu, aby som Zila. Mala som v New Yorku
niekolkych chlapcov, ktori mi dvorili, ale ani jedna znimosf
nebola vaznou. Tento prstienok dlho nébude mat péaru, Flytt!

Majitel ranéu vyzdvihol prstefi do vysky a vyzval chlapcov,
aby zatichli. I harmonika stichla. Ozval sa Flytt.

— Miss Ellen neveri tomu, Ze pri svetle mesiaca viete pre-
strelif vyhodeny prsteti. Hovori, Ze svetlo mesiaca i u cowboyov
je iba pre muziku stce.

Dievta cheelo sa ohradzovaf, ale Flytt zachytil jej ruku.
Cowhoyi povyskakovali a za chvilku okolo Elleny bolo tolko
pistoli, Ze slovo uviazlo jej v hrdle. Erich Flytt vytiahol z vrec-
ka papier a zamotal dofi prstefi, takZe tento zdal sa byt ako by
jediny biely kruh.

. — Chlapci, miss Ellen chce vam pred vasimi piStolami vyho-
dif do vzduchy tento prsten.

— Co by som cheela — zhrozila sa Ellen.

— Teda potom urobim to ja — pontkol sa Erich Flytt.
Chlapci, pridete kazdy na rad. Papiera a guliek je dost! Cobb,




zatni fo ty! Ak sa ale minie¥ ciela, potom ti veru stiahneme
¢izmy!

Chudy, vysoky Cobb sa usmieval a nadhadzoval svoju pi-
Stol'u, a Ellen sa na to neuveritelne pozerala. Je to hold nemoz-
nost, aby v tomto klamnom mesa¢nom svetle hociktory z cow-
boyov vedel prestrelit vyhodeny prsteri! Nehovorila viak nié,
¢akala! Erich Flytt podiSiel o niekolko krokov, vykrikol a vy-
hodil prsteri do vzduchu. Ellen videla, Ze maly, svetly kruh za-
blysol sa vo vzduchu a hned na to ozval sa vystrel.

Flytt chytil padajtci prsteri a ukazal ho okolo stojacim. V
papieri bola dierka, gulka preletela. Ellen zatlieskala a pomnula
si oCi. Sniva sa jej? Prisiel novy papier, a ¢oskoro skonéili vie-
tci jedenésti cowboyi, ktori doteraz iba hrali na harmonike a
spievali. Ani jeden sa neminul ciela!

Flytt pokréil plecami.

— Ludia Flyttovho ranéa st najlepSimi strelcami v celom
Texase, miss. Nedivte sa preto.

Dievéa vSak neustile vychvalovalo chlapcov a vyhlésilo,
Ze o tejto strelbe pri mesiatku cez prstefi zmieni-sa vo svo-
jom najnovSom roméne. Erich Flytt jej vysvetloval, Ze tu v
tomto kraji Zivot znamen4 vlastne pistola, obzvlast od tej do-
by, ¢o sa zjavil so svojou bandou Ted Whitman. Ten, kto je
lﬁgréim strelcom, odisiel odtial do Nevady, kde je pokojnejsi

aj.

Ellen vyskala radosfou.

— Ted Whitman? Ten s tymi dlhymi flizami?

Rychle rozpovedala prihodu z krémy a udivila sa, Zze Flyt=-
tova tvar sa zamradila.

— Obéavam sa, Ze toto bude mat i svoje pokracovanie, miss!
Ted Whitman velmi si vie vazit Zenska krasu. Ale vSak si mi
ddme dobry pozor.

Krasne dievéa citilo po tele prijemné mrazenie. Ted Whit-
man? Skuto¢ne, bola by to divna vec, ak by pre fu vypukol
medzi Whitmanovou bandou a Flyttovou farmou boj. Jej oci
prebehly po chlapcoch a zastavily sa na jednom ramenatom
cowboyovi, ktory sa na 1iu po cely ¢as pozeral.

— Vy ste hrali na harmonike, mister? Bolo to ve'mi krésne,
dakujem. A akoZe sa menujete?

— Green Sidney, miss. Moji kamarati volaji ma iba Sidom.

— Checela by som byt vasim kamaratom, Sid — povedala
tisko Ellen. A ked zbadala, Ze na tieto slové sa cowboyova
tvar usmiala, usmievala sa tiez. Ostatni sa hnevali.

Prezrela si syoj maly prstienok, prezrela Cerveny kamen,
ktory bol do neho vsadeny a vsunula si ho na prst. Cowboyské
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gutky nezanechaly na flom ani jediného Skrabnutia. Jedenasti,
ani jeden z nich sa nezmylil, ba este ani harmonikar Sid Green
nie!

Ked sa o chvilku pozrela oblokom izby, citila sa by{ trochu
rozéarovanou. Teda kone¢ne nachadzala sa tu daleko na juhu,
daleko od New Yorku. Pred otima oZivol jej romén, »Nedaj sa,
Ted!« Prave v tomto sa pojednava o podobnych carostrelcoch.

Mesiac sa u? sklaiial a hviezdy sa obratily. Na juhu zjavily
sa nové hviezdy. Ellen Cerbeyova si pospevovala a myslela pri=
tom na Teda Whitmana, na toho lupeZnika, ktory pre fu vy-
hnal z Bullyho krimy deviatich cowboyov! Skoda, Ze nie je
o nie¢o mladsim! A Ze nie je trochu priatel'skejéim viCi newyor-
skym dievCatam.

Nickto v jej blizkosti zaka¥lal a Ellen sa zachvela. S hrézou
zistila, Ze revolver je daleko od nej, je prichystany pri posteli,
V nasledujicom okamihu v$ak ui vedela, Ze kio sa ckolo nej
. obSmieta. Bol to harmonikar Sid.

— Je krasna noc, miss Corbeyova. .

— Krasna — odpovedala Ellen zdrZzanlivo. .Mala staresti.
Takto vo dvojici boli akosi velmi opustenymi a veru nemala
vole na nijaku ranéova idylu. Sidove o¢i horely tuzbou. Velky
kus cowboya zmykal v rukach svoj Siroky cowboysky klobuk,
a Ellen s napitim a istotou otakévala ponuku manZelstva.

Koneéne Green si odkaglal, klobtik pokrutil na handru a do-
spel k rozhodnutiu. '
' — Miss Ellen Corbeyova, vee velmi Tutujem. Tento Zivot
na ranéi je velmi krasny, ale treba davat pozor. Cim je ¢lo-
vek krajim, tym treba davat vacsi pozor na seba.

— Myslite, Ze nie som dost ostrazitou, Sid? — znel dotaz.

— Veru nie, miss — odhodlal sa Green k slovu rozkladajuc
pritom svojimi ohromnymi rukami. Ked vec pbdjde takto dalej,
potom bude sa vam smiaf cely Texas tak, ako tp pléanoval
nas gazda, Erich Flytt.

Ellen zrazu zodvihla hlavu. Bol to pre fiu hrozny uder! Ze
sa jej buda smiat? Pre¢o? A prave tento mamlas jej to
hovori do o, o ktorom si myslela, Ze je do nej pre jedno-dve
slova zalUbeny a7 po usi!

— Viete, miss, Flytt je starym, faloinym farméarom. Ma
vel'a pefiazi a je velmi rozumnym Elovekom. Rozhodol sa, Ze
si z vas urobi poriadny Zart, miss Corbeyova. Ze ukéZe vam ta-
ky rané a taky cowboysky narod, aky ste vy opisali vo svojich
cowboyskych romanoch. MéZem vam prezradit, Ze pripravuje
sa na to uz dva tyzdne, a...

— Nacdo sa pripravuje, Sid?
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— Nie je to sice odo mfa pekné, Ze zradzam, ale nemdzem
sa nadalej zdrzaf, miss. Vy s jasajiicimi ofima pozerite sa na
divy, ktorymi vas obklopuju, hoci to pravé pride aZ teraz.
Tu kazdy ukiZe vam niefo takého, o ¢om vy ste vo svojich
romanoch ani len nesnivali. Kazdy bude najlep§im strelcom
sveta, kazdy zneSkodni rozzirené zvierata i ked sa pritom sam
smrtelne porani, budi tu divé boje a Gnosy Iudi, a vy potom
zmamena odidete svojim autom domov. Texas sa nasmeje aZ do
choroby, a vy napiSete svoj novy romén a budete snivaf.

— O Com to hovorite, Sid? Ved strelbu cez prstienok vi-
dela som na vlastné oci!

Sid Green zlostne hodil rukou.

— Lutujem, miss, Ze i ja som bol toho Gfastnym. Stary
Flytt nenechal ndm do piStoli vloZif ani gulku. Dierku v papie-
ry, v ktorom bol prstienck zabaleny urobil vzdy prstom vtedy,
ked zachytil padajtici prstienok. Nesmeli sme ostat v hanbe
pred najchyretnejSou a najpeknejSou spisovatelkou cowboy-
skych roménov. '

Tvéar Elleny sa zalervenela. o

— A Ted Whitman, ktory vystrelil z dst lyZicu jednému
cowboyovi? x

— Moézem vés uistif, Zze Flytt i s tymto sa na veci dohovo-
ril. LyZicu cowboy po’zazneni vystrelu odhodil. To viak este
nie je ni¢. Vas unesie lipeZna banda, na to moZete sa pripravif!
Nemusite sa zdrahat, nestane sa vam vobec ni¢, zachrania vés!
Mozete byt vsak ista, ze gulky z vasej automatickej pistole vam
vyberl. Ani by som sa tomu nedivil, keby i Serif Main pracoval
s Flyttom.

Miss Corbeyova ostro sa pozrela Sidovi do o¢i. Tento chia-
pec veru necigani! Cowboy je bystrym a poctivim chlapikom,
ktorého uZ trochu opélily jej o¢i. Tento hovgri teda Gprimne.
Ale potom? - :

— Dakujem, Green, verim vadm. Ani nevytkdm kym ma
unesti, a zajira ujdem odtialto! Chlapci st vSetei Flyttovi
Tudia?

— Ano — drZia s nim, to je isté. St1 v8ak medzi nimi i ta-
ki, ktérgch Flytt vzal do svojich sluZieb iba na tyzdeii-dva,
kvoli vam, miss. Viete, st medzi nimi skutoéni strelei, jazdei,
boxeri, ako i zabija¢i bykev z Mexika. I sam mwyslim, Ze bude
pre vés lepsie, ked' sa ¢o najskér odtialto stratite. '

Ellen vedela sa uZ i usmievaf RozmysTala. Greenova zra-
da prifla prave v najlep¥ ¢as. Co, ked vietko to méZe vyuZif
vo svoj prospech? Ved to, Ze nehrozi jej nijaké nebeznetenstvo,
vie uz teraz bezpelne, bude to iba baran vo vldej lcZi! Ne-
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bolo by-lepsie ostat tu a dohraf hru aZ do konca? Odugeviiovat
sa, bojovat, strielat z revolvera bez gal, a pritom robif nebo-
jazliva? Aspoii by sa Texas¢ania mali na ¢o divat: spisovatelka
roménov je eSte vécSou hrdinkou ako hrdinovia jej romanov!
Pre reklamu nebolo by to zlé! :

Nahle sa zasmiala. : ‘ o

— V poriadku, Sid! Podajte mi ruku a budme i nadalej
dobrymi priatelmi. Vy len poslichajte starého Flytta prave tak,
ako ostatni. Ja ostanem tu. Duafam vSak, Ze nepoviete nikomu o
tom, o ¢om sme dnes v noci spolu hovorili?

Green nechipavo sa na fu pozeral, pokré¢il plecom a po-
riadne postiskal podavani mu mald, bielu racku.

— Ako chcete, miss Corbeyova. So mnou moZzete kedy-
kolvek ratat, nech sa stane ¢okolvek.

Ellen pozerala sa za nim, kym len nezmizol v tieni budov
randa. Zahryzla sa do éervenych peri a potom zacala bubnovat
po obloku. Flytt teda to chce takto. Do toho viak este i ona
ibude mat o hovorif. Myslela pritom na Kinga, jedného zo svo-
jich vydavatelov, ktori sa jej pri jednej prilezitosti spytal, €
videla uz cowboya nahého. Ellen sa vtedy urazene ohradzova-
la, ale King smial sa jej do oCu.

— Hoci je to velka Zkoda, krasna miss, lebo vtedy hy ste
zvedeli, Ze i cowboy je prave takym clovekom, ako roznasaé
mlieka alebo pristavny robotnik. Vy za kaZdi cenu robite
z nich zazraénych Iudi. Je to v portadku, znaéi to pekné pe-
niaze. Vy ale ste v tej veci natolko ovplyvnena, Ze nebolo by
na Skodu, priviest vas raz k rozumu! A

‘Teda dobre. Doteraz nevidela eSte cowboya bez Siat, bez
cowboyského Firokého klobtika, bez pasa na néboje a pitoluy,
bez tifiem a diifa, e ani neuvidi. Ale ani Texastania nevideli
doteraz spisovatelku, — no nie bez &iat, ale odhodlant a fa-
lo$nt. A nie ona bude tancovat pri zvukoch harmoniky Texas-
¢anom, ale oni budd, a to.tak, ako ona bude chciet!

3.

— Ostanem! — zasmiala sa do neci. — A préve preto osta-
nem! Nedaj sa, Ellen!

Osudnej noci na juznjch hraniciach Flyttovho majetku vie-
dol sa eite jeden rovnako doélezity rozhovor. Po piesCitej ceste
poklusivali na svojich kofioch 6smi jazdci v Sirpkych klobu-
koch, ktori nejavili nijalké velké prekvapenie, ked zpomedzi
ostatnych krickov zjavil =~ zrazu zavality cowboy s dlhymi ru-

amil.
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- — Helo, Battle!

— Helo, Ted Whitman! VSetko v poriadku.

Whitman zakritil si svoje velké fuzy a poslal svojich Tudi
dalej. Ked ostali iba dvaja, vodca bandy zohol sa ku cowboyovi.

— Prisiel vam vtacik, ze? Stretol som sa s fiou v Bully-
ho kiftme. :

— Vern prifla. Je taka hlupa, ako strakatd krava, Whit-
man, nebude s fou tazka praca.

— A stary Flytt sadol na lep? .

— Dokladne. Vybral zpomedzi T'udi tych najskaredSich a na-
riadil im, Ze majii uniest miss Corbeyovi. Ked uz budeme ho-
tovi so vietkymi ukéZkami, bude nasledovat Gnos & divou strel-
bou a s jazdeckym tutokom. Prirodzene, Ze vSetci traja  sme
medzi vyvolenymi. I dvaja z cudzich su v skupine, ale s tymi
si uz dame rady.

Ted Whitman rozmysTal.

— Nie je to dobré, len ich nechajte. Battle. Na ran¢i nemé
nikto ani tufenia, Ze ste mojimi I'ud'mi?

— Nikto! Flytt potreboval k tejto velkej hre iba kotujtcich
a tulajticich sa cowboyov, a preto nas troch s radosfou prijal...
Povedal nim, Ze sme rodenymi lipeZnikmi, a Ze prave takychto
Tudi potrebuje. Tirbey sa na tGfo jeho poznamku tfrochu i roz-
certil. . :
— Hliposf. Vedel som, Ze o &om je re¢ a prave preto po-
slal som Flyttovi vas troch. Ste prave takymi, akymi si pred-
stavuji ozbrojenych texaskych banditov. Flytt nerobil so svoji-
mi planmi nijakych tajnosti, a preto som velmi dobre vedel,
Ze Co vlastne chce, ‘

Battle sa niitene usmial. Clovek nikdy nerdd potuje, Ze i
viastny vodca povazuje ho za prekliateho a Skaredého chla-

ika.

E — Whitman, dievéa je krdsne! Je vSak isté, Ze bude maf
na vykupné stodvadsaftisic dolarov? Neviedeli sme na nej
nijakych skvostov, ma iba velké tmavohnedé auto.

Whitman sa smial.

— Syn mdj, to nie je dallaisky vtadik. T4 sa nevyzdobi
skvostami, ale v National banke ma uloZenych pédfstotisic do-
larov. Len jej neubliZte, lebo by som vdm krky povykrucall
Stane sa dohromady iba to, Ze nezanesiete ju do jaskyne pri
rieke Pecos, ako to pdvodne planoval Flytt, ale donesiete ju
na Moon-valleyho rané.

— A gerif Main nebude niekde nablizku?

' — Flytt poblaznil i starého Maina. I Serif si mysli, Ze je
ret o zarte. I on sdm chce sa zGastnif Unosu na svojom fla-
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kavom Kkoni. Obstaral si velky, zeleny rutnik, ktorym si zakry-
je potom tvar, ale difa, Ze Ellen Corbeyova i takto ho spoznj,
a urobi si o Serifovi Texasu ten najhor§i dojem, a to aspon
dotial, kym sa vec neobjasni. Pracujte teda zruéne a Flyttovych
chlapcov popozente iba vtedy, keby vzdorovali, alebo keby
nieto tusili! Bolo by najlepSie, keby ste aj ich doviedli do
udolia Mesiaca. i

— Pokiuisime sa o to, Whitman. Viem iba tolko, Ze budd
gulky v naSich piStoliach. Dobrt noc! ‘

— Ted Whitman odisiel za svojimi I'udmi, a Battle vybehol
zpoza ostnatych krickov. VyhTadal si svojho malého ¢ierneho
mustanga a pohol sa smerom na Flyttov rané. V duchu usmie=-
val sa nad tym, Ze veru doteraz este ani raz neprisla Whitmano-
va banda tak Tahko k stodvadsiatim tisicom dolarov. Presdsa
je to len pekmna vec, ked bohatému farmarovi napadne nieco
zabavného!

*

Nasledovaly prijemné a veselé dni. Ellen Corbeyovi ba=-
vila sa velmi dobre, ale Erich Flytt a jeho cowboyi eSte
lepsie. Iba Sid sa niekedy zlakol, Ze Ellen sa prezradi. Krésne
dievéa podozrievalo vSetko. Este i ostnaté kri¢ky boly jej po-
dozrivymi a snazila sa dostat ich z miesta, lebo Co, ked i tieto
su tu poloZené iba v stvislosti s Flyttovymi planmi?

A veru cowboyi ran¢a sa vynasnazili. Boli to drieéni chlap-
ci, ktori sa velmi dobre rozumeli veci, jedineéne zaobchéadzali
s lasom, iba zriedkakedy sleteli s chrbtov divych koni, a v sedle
leteli tak, Ze radost bolo sa na nich pozerat. Skoda, %e miss
Corbeyova teraz uz kazda ich ukaZku povaZovala za klam.

Sid ju v jednom pripade pristihol, ako umyva hnedé flaky
krav vodou, lebo i v tom pochybovala, Ze v texaskom piestitom
kraji su strakavé zvieratd. Pokrutil hlavou a Ellen sa iba
smiala.

Serif Mike Main ¢oskoro urobil na ranéi zdvorilostn(i né-
vitevu, pri ktorej prileZitosti sa s Ellen vzajomne dhlo pre-
zerali. NeskorSie stalo sa vSak nieco, ¢o nebolo pojatéido Flyt-
tovho programu. Este Sfastie, Ze Serif sa do toho véas zamie-
Sal.

Miss Corbeyové podnikla bez sprievodu vychédzku na ko-
ni smerom k mexickym hraniciam. Po obidvoch stranach cesty
prehétialy sa tisicové stdda jatotného dobytka, a dievea s uspo-
kojenim sa pozeralo na tieto ohromné zvierata. Serif Main pri-
chadzal po ceste prave oproti. Dievéa spravilo podozrievavi
tvar, aby nepokazilo Flyttovu hru, ked zrazu postavil sa medzi
nich do cesty maly, ¢ierny mexicky bycek.
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Serif vedel velmi dobre &o nastane, a preto stisol svojho
kotia kolenami, a cvélal Ellene oproti. Ellen vSak uz vobec
neverila v texaské nebezpecenstvo, a preto pokracovala na svo-~
jom,.teraz vzdorovitom koni v ceste.

Byk obratil sa proti miss Corbeyovej, a skloniac hlavu k ze-
mi, rozbehol sa proti prichiddzajicemu dievéatu. Kon miss
Corbeyovej vedel svoju povinnost, odskoc¢il a dlhymi skokmi
uhafial od smrtelného nebezpelenstva. Ellen spozorovala ne-
bezpetenstvo viak velmi neskoro, ked uz ruka nedosiahla jej k
revolveru. SnaZila sa iba za kazda cenu udrzat sa v sedle.

Serif Main nebol na koni zadiatoénikom, avsSak v danom
pripade mohol sa spoliehaf iba na svoju pistolu. Ellen zbadala
velku Serifovu piStolu, ale po Sidovom oznameni neprikladala
streleckému umeniu Texas¢anov velkej vahy. Bolo pre nu
hroznym prekvapenim, Ze pomedzi velkych, strakatych bykov
mohla sa doteraz volne a s istotou pohybovat, a toto drobné
¢lerne zviera s nesrozumitelnou divostou ju prenasleduje
a uhana za fou tak, ako Zelezni¢ny ruSen. Fuéi, ruti sa a po-
triasa svojimi kon¢itymi malymi rozkami!

Diev¢a uZ nevedelo udrZat opraty, Iahlo si na koia a drZa-
lo sa tak, ako len mohlo. Mexicky byk bol k nim ¢oraz blizsie
a Ellen vedela i to, Ze je ovela bystrejsim, ako jej krotky kon.
Neratala ani s tym, Ze jej kofl vie sa utoku vyhntt!

Bola uZ napoly omamend, ked zrazu okolity vzduch zachvel
sa vystrelom. Ellen zatula pad a beh za fou prestal.

Ked koneéne opovazila sa obzrief, Serif bol esSte vicy dest
daleko od nej, &erny byk viak lezal na piestitej zemi a kopal
nohami. Miss Corbeyova len velmi fazko upokojila svojho keiia,
obratila sa, a snazila sa tiez upokojit.

K bykovi pri§la ovela skor, ako Serif Main. Zviera sa uz
ani nepohlo, gulka s nim skoncovala. Ellen s tdivom zistila,
¥e Serif Main, jedine¢nym vystrelom zachrénil jej Zivot. Main
sa veru dobre rozumie pistoli!

Avsak, ked mu dakovala za vtas poslanii gulku, zbadala,
Ye Serif Main sfahuje si na od¢i svoj Siroky klobiik. Zdalo sa,
¥e mu je neprijemnym, ked sa mu niekto pozerda do tvire! Na
to sa uZ i dievéa zasmialo. Prislo jej na mysel, Ze Serif urcite
bude maf nejakit lohu pri jej inose a teraz hra sa, ako keby
mal niefo na skryvanie!

Vieobecne Texas a jeho okolie boly pre fu velmi znepo-
kojuce. Tu, €o sa zdalo byt pravdivym, bolo celkom urtite fa-
lo¥nym. To viak, ¢o malo byt strojenym, je ako sa zistilo je-
dinednou produkciou. Ba efte ani na obdvanych mexickych hra-
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niclach nebolo vidief ni& zaujimavého. Dve rézne krajiny odde-
Toval iba maly potocik, ktory by Ellen, ako priemerni plavky-
na, bola velmi I'ahko preplavala. Mexicky breh potoka vSak po-
zostaval z pohoria, ktoré slubovalo poskytniuf ovela pravdivej=-
Siu a divejSiu romantiku, o akej Ellen iba snivala.

Ked dosla domov, slizka Minnia, vitala ju so starostlivou
tvarou. !

— Nesmiete sa v noci zattlaf, miss. Jimmy hovoril pri
ohrade, Ze v bezprostrednej blizkosti farmy nagiel stopy Teda
Whitmana.

— Whitman, ako viem, kradne tu v okoli hovidzi dobytok
— hovorila miss Corbeyova pokralujic plecami. — Dufam,
Ze ani v noci nemézu si ma zmylit s Flyttovymi volmi.

Minnia pozerala sa na iiu s otvorenymi ustami. Neskorsie
vyhlasila medzi cowboymi, Ze newyorské miss je alebo zdzracné
diefa v sukni, alebo blézon.

Vecer po veceri Ellen prezrela si svoju mal automatickit
piStolu a zasmiala sa, ked zistila, Ze vybrali z nej vietky
néaboje.

— Nastane teda kone‘ény tanec — myslela si. — Myslim,
7e dnes v noci pridu si po mila Flyttovi lipeZnici. Buda sa ale
divit! Budem strielaf a bit sa tak, ako keby som bola ¢ertom!
Alebo asponl nejakou Betty Zane medzi Indidnmi.

Natolko vSak predsa len bola pozornou, Ze obliekla sa
teplo a lahla si do postele i v Satiach. Texaské noci st niekedy
velmi studené, takZze ¢lovek méze dostat nadchu.

Chvilkami zacéula pod oblokmi kroky. Ci to Sid dava zna-
menie, Ze tinos sa zacina? Ellen uznala za lepSie ostat tlcho Ved
konecne vie toho dost!

%

Tribeyovi dostalo sa poverenie, Ze mA skodif neustile
otvorenym Elleninym oblokom do izby, a Baitle mal ho nasle-
dovaf. Ellen nespala a s prekvapenim zistila, -Ze je nezvykle
nervoéznou.

Bol splii mesiaca a tinos dievéat v takomto &ase je smelosfou
najvysSieho stupitia. AvSak tinoscov ani len omylom nemodZe
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poranif, ak to len oni nemyslia vdZne! Miss Corbeyova v oka-
mihu bola na nohich a priskoéila k obloku.

— Hore ruky, miss! Nestane sa vam ni¢, ked poslichnete!
Ale ani muk, poéujete!

Smerovala na 1fiu obrovskad cowboyska pistola a k tomu este
z obrovskej dlane, a za riou druha. Miss Corbeyova si myslela,
Ze keby toto prepadnutie bolo prislo néhle a tak, aby o fiom uZ
vopred nevedela, bola by celkom uréite omdlela. Ale takto?

— Flytt! — zakricala cvendZiacim hlasom, — Flytt! Po-
moo6c! Prepadli ma!

Po tomto zarapotala jej v ruke mald, automatickd pistola
a psi vonku dali sa do divého brechotu.

Tirbey a Battle zarazene sa pozerali na dievéa v kelasych
Satach, ktoré sa vébec nezhrozilo ich pistoli, a este prv ako oni,
dala sa do strelby. Vedeli velmi dobre, Ze Flytt vytiahol jej
z pistole vSetky gulky, ked stali pred malym rapotajicim re-
volverom, necitili sa najlepSie. Battle sko¢il k nej prvy, kym
Tirbey uspokojil sa tichym preklinanim.

Dievea citilo, Ze dostalo sa jej vybornej ulohy. Ako I'ahko
je byt hrdinom. Ked Battle k nej pristipil, uderila ho malym
revolverom z plnej sily. Battle so zakrvavenou hlavou a omra-
éeny sa vypotacal, zatial ¢o zvonku doliehal buchot dvier na
budovach ranca, vreskot a strelba. Battle, i ked bol napoly
v bezvedomi, bol natolko disciplinovanym banditom, Ze nevy-
strelil na stodvadsaftisicova korist, ale Tirbey citil akési véZine
pohnutky k tomu. Zrazu vSak skocil na Ellen Corbeyovti =
zvalil ju na zem. A — zatajil sa mu dych, ked Ellen zaSepkala
mu iba tolko:

— Ty Sialeny, ved to boli! ’

Tvar Tirbeyho krvéacala od &kriabania ostrjch nechtov,
Trvalo to v8ak dost dlho, kym dievca stratilo vedomie. — Diva
matka, mrmlal si, vrtiac hlavou. Sviazal diev€a a spustil ho
oblokom Battleymu, ktory uZ predtfm vysko¢il a Cerstvy
vzduch ho trocha vzkriesil. .

Odchadzali so strelbou. Tirbey povaZoval strelbu za bez-
fiéelny, ale Battle ho upozornil tisko, Ze neda sa vedief, Ci
diev¢a bezvedomie nepredstiera? Piati imoscovia uhéiiali, stic pre-
nasledovani Flyttovymi Iudmi — k juhu. ESte ani nedosiahli
hraniénych kameiiov, ked Ellen Corbeyova sa skutotne spamé-
tala.

Ellen potula vykriky a dupot konskych kopyt. I ked ve-
dela, ¢i aspoft myslela, Ze vec nie je nijako véazna, predsa len
bola znervéznena. Pri iednej zo zékrut zazrela, Ze na ranéi je
ohefi, nieto zapalili. Voti usporie 'atelovi tnosu citila Uplné
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uznanie. I zato bola povd’aéné ¥e priviazali ju na chrbét ko~
fia. Nemusela sa obavat, Ze spadne, hoci telo pod viazanim bo-
lelo a povrazy zarezavaly sa do misa. Zatolko vSak celé pre
reklamu stalo. Nazdavala sa, ze jej smelost bude obdivovaf
cely Texas.

Medzi myéhenky vratily ju akési podivné bolesti. Uhanajici
koém nadhadzoval ju a triasol, Ze skoro dolamal jej svaly. Ellen
nebola zvykla na taktto jazdu. Chcela sa ohradzovat, ale necha~
la toho hned pri prvom pokuse. Ked zacala kri¢af, skoro si
odhryzla jazyk. Jej unoscovia vsak tisko medzi sebou hovorili,
tak ako keby sedeli v pohodlnom foteli.

Potom v3ak nasledovalo nové prekvapenie.

Dvaja cowboyi cheeli zastavit jej konia vykrikujue, Ze ida
zlou cestou. Vysledkom bolo to, Ze ostatni traja shodili ich
z koni e$te skor, neZ tito sa mohli branif, Coskoro pokratova-
i v ceste, ale teraz i ti dvaja cowboyi boli sviazani. Ellen
to uz prestévalo bavif. Uviazani chlapci krvécali, ale krvacali tiez
dvaja z unoscov. O tychto vedela Ellen, Ze vlastne ona s nimi
zuttovala. Aspoii si na fiu buda spominat!

Ked si uz myslela, Ze kosti jej po kusku opadéva]u inos-
covia nahle zastavili a Ellen Corbeyova zazrela nova skupinu
jazdcov. Nahol sa nad nu muz tmavej tvare s dlhymi fizami.
Boj to Ted Whitman! Tak aj on je v tom? Ich oti sa stretly!

Rozviazte dievta! Divim sa, Ze doteraz to vydrzala, vy pre-
kliati! Ako vidim po vaSich tvarach, i ona si urobila svoje!

Tirbey a Battle rozviazali povrazy, ba dokonca sloZili ju
na p1esé1tu zem, aby mohla urohit niekolko krokov, Nebola si
ista, %o ma vlastne urobif? Ci ma skolif i po Tedovi Whit-
manovi? K tomu bola uz velmi unavenou, Bola rada, Ze koneg-
ne citila pod nohami opét podu.

Strielala, §kriabala a bila sa — povedal Tzrbey Whitmanovi,
Clovek mal pocit, ako keby bol chytil Zenu samého ferta,

— Dostali ste teda bolestné. Teiim sa tomu, je to mudre
dievéa a vie, akil m4 cenu. Viak si s 'fiou uZ len nejako po-
radime. Doved’te ju za mnou. Flyttovi sa vec pa&ila?

Odpovedou mu bol vesely smiech. Ellen Corbeyova citila
ak’si slab8i nepokoj, ale ¢oskoro sa spamitala, Bola by tomu
predsa len radsej, keby tito chlapei hrali dlohu tinoscov trocha
jemnejSie. Mala pocit, ako keby jej Zaltidok bol uz v hrdle,
a ako keby nohy boly z olova.

Vyzdv1hl1 ju na kona. Opatrne sa soSmykla, ¢im dosiahla
toho, ¥e ju opif priviazali, ale teraz u# ovela Jemne1§1e Tak
Je to uZ teda znesitelné. Trocha sa zadivila tomu, %e po okraji
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cesty vypinaji sa vysoké hory. Jeden vzdialeny skalnaty vrch
vyzeral prave tak, ako Manhattan-bulding v New Yorku, Miss
Corbeyovéa dlho sa pozerala v, tu stranu, na kiorej sa vypinal
vreh, az konetne zmizol jej s dohladu. Tvrdosijne mléala, i ked
dostalo sa jej niekolko otézok.

Cesta isla teraz dolu. Vyslo slnko, ktoré zohrievalo svojimi
1a¢mi, potom palilo a prazilo. ESte vzdy i8li dalej. Darmo, ma-
jetok Flytta moéze byt akymsi malym Statom!

4.

Toho réna si Erich Flytt mnul ruky a srdeéne sa smial.
Chlapici previedli unos bezchybne. Okolo miss Corbeyovej
zviedli taky boj a strelbu, Ze krasna Ellen ani sama by to lep-
Sie nevedela opisat. Serif sedel pri fiom a popijal. Na brade
eSte i teraz mal velku zelenu Satku, ktord mu zakryvala tvar,
ked ifiel vedla miss Corbeyovej, aby ho tito nepoznala.

— Mam dojem, Ze miss ma ani nespozorovala — hovoril
Serif Main. — Ked Tirbey popohanal svojho kotia, zdala sa
byt.v bezvedomi. Hoci by som ju Iutoval. Bol by som jej chcel
dat novy napad pre novy roméan »Hriech Serifac.

Flytt polozil mu ruku na rameno,

— Neobéavaj sa toho, Serif. Nie je to také diev¢a, mala
ona ofi otvorené, v tom fa mézem uistif. Moji inoscovia dostali
sa z boja s takymi doSkriabanymi tvarami, ako keby boli
vysli z medvedej jaskyne prave vtedy, ked matka kojila.

— A kedy dostane§ zpravu z Pecosovej jaskyne?

— Do obeda celkom urtite. Potom fa vyrozumiem a zaéne-
me velky boj o vyslobodenie. .

Minulo sa poludnie a ¢ochvila bol vefer. Flytt celej veci
nerozumel. Tirbey ukézal sa za tych niekolko dni prekliate
lenivym cowboyom, ale bozkat to by vedel. Zd4a sa, e vzal
so sebou népoje a Ze vietci piati sii spiti ako snopy. A potom
by to teda nevestilo ni¢ dobrého, lebo miss Corbeyové, alebo
im ujde, alebo v jaskyni poodrezuje im hlavy. Erich Flytt citil
akysi duSevny nepokoj ani nie tak pre dievéa, ale pre chlapov,
ktorgych nechal s tymto vybojnym’dievéatom.

Prave 'poslal si- pre svojho kotia, aby si vySiel k Pecoso-
vej jaskyni, ked' zrazu po cesfe videl prichddzat ohromné auto
s velkymi reflektormi. Medzi budovy ranta vhehlo velké, &er-
vené cestovné auto, a zpoza volantu vysiel akysi mlady ¢lovek
v cestovnom plasti.

— Som Hairy Simpson z New Yorkn, mister. Vy ste tu ma-
jitelom?
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— Ano, ja som to. To je tu Flyitov rang.

— Teda som na dobrej ceste. Prifiel som za miss Ellen
Corbeyovou. Ako viem, je vasim hostom asi na dva tyzdne.

Flytt bol vZdy dobrym hostitelom, ale teraz skutoéne mue
sel sa velmi preméhat, aby sa vedel prijemne tvarif pred
tymto mladym ¢lovekom. Niekolkymi slovami vyslobodil Ellen,
Vysla si na koni na druhy susedny rané a vrati sa vraj iba
rano. Potom mladého $uhaja zaviedol do jednej z hosfovskyjch
izieb a rozkazal preitho veferu a pripravif kupel.

— Sid! — povedal neskorsie Greenovi, ktory sa neustile
ob3mietal okolo hlavnej budovy. — Daj pozor na tohto Newyor-
€ana, myslim, Ze sa velmi zaujima o miss Corbeyovu. Vyjdem
sa pozrief na diev€a a potom zajtra ju vyslobodime. Este dobre,
Ze tento chlapik neprifiel sem o den skér, lebo bol by tym
celi zdbavu, a to poriadne pokazil.

— Myslite Mister Flytt, Ze je to jej verenec — zhrozoval
sa Sid. -

— Nie€o takého — prisvedé¢il mu Erich Flytt.

Sid uZz bol rozhodnuty priznaf sa svojmu gazdovi, ale vzdy
do toho nielo pri§lo. I teraz myslienka, Ze toto krasne dievéa
moZe mat verenca, ho natolko pomiatla, e slovo mu uviazlo v
hrdle. Kym sa spamital, Flytt uZ uhadal na svojom koni da=
leko od rantu. Sid Green prehltol sliny. Zaskaredil sa a roz-
hodnymi krokmi priblizoval sa k hosfovskej izbe. RAd by to
vidief, aby tento chlapik tu ¢oskoro sa dostal dohromady s miss
Corbeyovou!

Erich Flytt pokoine cvilal k rietke Pecos. UZ hol na skal«
natej stréni, ked zrazu chladnokrvnost ho opustila.

Vopred ushovorend strd nebola na svoiom mieste. N'et
pochybnosti o tom, Ze miss Corbeyova vzhirila sa proti svoiim
unoscom a mozno Ze s nimi uZ i skonéila. Stary Flytt, ktory bol
ind¢ starym mladencom iba teraz pridiel na to, Ze pit- po usi
ozbrojenych cowhojov je proti takémuto dieviafu nulal

Musi sa ponahlaf. MoZno, Zze pride eite zaviasu a méZe ich
zachrénif!

Bol trocha zmiteny, ked si pomysle! na to. 7e ndhndou mo-
%¢ sa dostaf zodi-vodi s touto nebezpednou Zenou. Ona pradsa
nemoZe vedief, Ze kto k nim prichadza a este skdr, nes by
otvoril dsta, moze byt sostreleny piStolou niektorého cowhova.
Flytt uz €asto bojoval proti ltpeinikom dobvika, sle iba teraz
citil sa byf v situdcii Zivdtu nebeznetnej. Okolo skil igiel vel-
mi opatrne a vytiahol svoju piftolu, hoci bol daleko od toho,
aby urobil nejakd Skodu svojmu krasnemu hostovi.
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Nikde ani stopy. Ba eSte ani stopy konskych kop§t nemohol
spozorovat na piescitej ceste. Tadialto teda vbbec nefli! Ale ¢o
sa teda stalo? Akou cestou dosiahli jaskyne? ;

Vystrelil do vzduchu a naétval. Odpovede nebolo. Soskodil
teda s kona a vedtic ho za uzdu pokracoval k cielu. Ked vsak
priSiel az k jaskyni zistil, Ze vec je ovela nebezpe¢nejsia, ako
za akd ju doteraz povazoval. Miss Corbeyova a jej tinoscovia
nikdy v okoli jaskyne nechodili! Zmizli! MoZno, Ze sa postrielali
niekde! Ech, sialenstvo! \

Chrbtom prebehol mu mraz.

Hodinu stratil iba tym, ze hladal Elleninu stopu, a% koneéne
opédt vyskoCil na svojho kona a cvalom uhéfial na farmu Serifa
Maina.

Serif s podozrenim ho prijal a vypotul.

— Ty stary Flytt, ak i zo miia si chce§ robif bldzna, potom
natiahnem na teba mokru plachtu, potujes? Nemyslis, Ze ten
newyorsky chlapcisko je nejako na veci zainteresovany? A ¢éo
ked sa na nés chce pobavit?

Ano. To bolo dost mo#né, ale nie pravdepodobné. Harry
Simpson zda sa byt drietnym chlapcom, ale pred piatimi cow-
boyskymi deckami ani sa len neozve! Nemohol vyslobodif
Ellen Corbeyovuy, tym menej ukryt! .

Uplynula hodna chvilka, kym i Serif priklonil sa k nebez-
petenstvu. Alebo dievia skonéilo so svojimi tnoscami, kiori ju
mali Setrit a chranif pred kazdym cudzim vplyvom. A vtedy
Elien je uz teraz skutotne v nebezpetenstve, ku ktorému jej po-
mohol nerozmysleny napad Ericha Flytta!

Serif Main bleskorychle zobudil svojich Siestich Tudi a roz-
delil im cesty, On sam za sprievodu Flyttovho odiSiel na Flyttov
ran¢ a stopovanim ghcel zistit, ¢o sa vlastne stalo?

Ked dosiahli zdpadnej hranice Flyttovho majetku, uz sa
briezdilo. I8li po stope tinoscov. Na jednom mieste spozoroval
Serif rozrypany piesok, tu. teda zvadzal sa celkom uréité tuhy
boj. Kone; ktoré behaly tu sem a ta natolko znidily stopy, Ze
nedalo sa zistit, ¢ tinoscov napadli cudz{ lipeZnici, alebo Ze &
boj nastal medzi nimi? O niekolko krokov dalej bolo vidiet
stopy Siestich koni, ale vo vzdialenosti niekolk¥ch yardov i tieto
zmizly. Nasledoval tvrdy, tervenkasty piesok, v ktorom sa
stopy vobec nudrzaly. Main iba spoliehajiic sa na nahodu, igiel
dalej a konefne za ostatnym kaktusovym polom zistil, Ze asi
predchadzaitceho diia iSla tadialto celd Cata jazdcov.

Pozrel sa na Flytta, kfozry ifizl za nim s ustarostenou tvarou.

— Whitmanovi — pove'al jednaducho, — Zda sa, Ze tvoj
plan podaril sa velmi dobre. Tcraz ale do zbrane kazdého chla-
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pa. MoZe§ rozzvucat i popla$ny zvon, lebo od Whitmana veru
iba zlatom alebo gulkami sa da dievCa ziskat zpat.
* .

Miss Corbeyova sedela v udoli Mesiaca a pozerala sa k
oblohe. Ked sa kone zastavily, bolo uz neskoro popoludni. Ellen,
sa vSak velmi zadivila, Ze idi neustale ¢oraz niZ§ie a niZSie
medzi hory, ake keby sa chceli dostat k nejakej priepasti.
Obvial ich neznesitelne teply vzduch, takZe dievéa rad-radom
vyzliekalo sa zo Siat, ktorymi sa na Flyttovej farme opatrila
proti zime. '

Nad rou vypinaly sa nebotyéné skaly. Nie hory, pokryté
zelenymi stromami, ale pusté, ¢ervenkasté skaly, zpod ktorych
bolo badaf uzke otvory. Na jednom mieste objavila v skale vy-
rity znak Spanielska, dalej zasa ohjavila tzke kolajniky, ktoré
potom mizly pod sostivami skaly. Nad tdolim spozorovala viak
eSte nieco zaujimavého.

Cez tdolie s jednej strany na druhu visely vo vzduchu dré-
ty. A tu prisla jej na rozum montananska lanovka, lebo po
podobnych drétoch behaly tie% voziky s osobami na spome-
nutej lanovke. Droty uz neboly davno pouZivané, kedze bolo na
nich hrubo hrdze.

Battle, ktory sedel bezprostredne pri nej, sa lonne ozval.

Tuto boly kedysi bane na striebro, miss. Po Indianoch hla-
dali tu striebro Spanieli, Viete, tadialto sa tiahne posledna vet-
va striebronosného pohoria Mexika. Bane sd vSak uz vyuZité a
marne sa pokusSali i Ameri¢ania. Museli to nechaf » - i ve-
tko, éo do podniku dali.

Ellen pokréila ramenami.

— Aké Umysly mite so mnou?

Battle sa usmieval.

— Lulujem, miss, ale tu nerozhoduje moj Gmysel, Tu roz-
kazuje Ted Whitman. A on, a% bude chciet, vAm to povie.

Ellen sa v duchu usmiala. Este vidy ju stradia? Skutotne,
keby ju nebol na to Sid zavtasu upozornil, bola by azda stra-
chom i zomrela! Takto teda mohla pokracovat v tlohe nebo-
jacneho dievéata. Priskotila pred Batticho. :

— Podme teda pred Whitmana, cowboy! Cheela by som mu
povedat svoju mienku. A potom ste mi u? velmi nudni, a ne-
ruéim za seba, Ze niektorého z vas nezahrdiisim!

Battle so smiechom povedal akisi poznamlzu, nasledok ¢oho
bol, Ze ho Ellen napadla. Skriahala, bila, povalala ho po skalna-
tej zemi. Bili sa poriadne, ked Battle prave opatrne chytil jej
jemne biele rucky, a II{Ed’ Ellen zazrela pred svojou tvarou
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Bpicaté CiZmy. Ked sa obzrela, videla Teda Whitmana ako sa
usmieva. I ostatni stdli okolo nich.

Battle ju nahle pustil, a Ellen e$te raz ho poriadne zagkria-
bala po tvari.

— Battle, napadol si nasho hosta? — spytoval sa Whitman
8 podozrivym pokojom.

— Ja? — ohradzoval sa lupeZnik. — Ona ma napadla a
chcela mi vyskriabat oéi!

Poniektori sa srmah a Whitman iba po malej prestévke
pokracoval.

— Veru, nenechal by som fa dalej, dievcatko. Velmi sa mi
Fabis, Ale ako vidi§, je nids tu vela a nemdZeme fa rozkiisko-
vat, Budeme ntteni uspokojit sa s tvojimi peniazmi.

— Nedostanete ani jediného centa — nadhodila miss Cor-
beyova.

Pozreli sa na fiu. Whitman zakratil si fazy.

— Neviem, ze dokial to eSte vydrzis, ale teraz uZ koned-
ne vazne sa pokisime o to, aby si sa spamitala, Potrebujeme
stodvadsattisic dolarov. Diifam, Ze si si nezabudla Sekova kniz-
ku?

— Nie, je tu u mia.

— A & tvoj zivot nema tolkej ceny?

— Pre mna? Nie. Ani jediny cent, Ted Whitman! Ja som
za Svoje peniaze pracovala a vy iba lapite!

— I miss lapila — odpovedal Cullan, treti bandita, ktory
poméhal pri Elleninom unose.

— Vo dvoch va$ich romanoch lipia banky, v trefom unagaji
Zernovlasé dievéa a vo Stvrtom strécaja sa celé stdda dobytka.
Rozmyslite si teda, lebo my touto lipeZzou zarobime ovela me-
nej ako vy zarabate.

Smiali sa, ale Tedovi Whitmanovi sa rozhovor velmi neli-
bil. Vytiahol zpoza pésa ve dvoje pleteny mexicky korbid a
zlahka pretiahol nim miss Ellenu. Dievéa vykriklo bolestou a
futalo ako Steria tigra.

Whitman sa usmieval.

~— Zd4a sa mi, Ze z toho musim ti daf ochutnaf ka?dy den,
lenze vydatnejsie. Porozumela si ma miss Ellen Corbeyova, ze?

Ellen eSte vzdy neverila tomu, Ze vec je véZnou. Ba na-
hnevalo ju najviac to, Ze namiesto Zartu na aké nizke &iny su
schopni Flyttovi Tudia. Zrazu skoéila po Whitmanovi. Shodila
mu klnhiik, trhala vlasy, fuzy, tlkla a bila po rapavej tvari. Je-
denasti llipeZnici prekvapene pozerali sa vyjavu, a tieZ sam
Whitman ustupoval a upustil korba¢. Kone¢ne prigiel k sebe
natolko, Ze jedinym tderom skolil dievéa.
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— Vodu! — reval utierajtic si zakrvavenu tvar a odi.

Kym doniesli vodu, Tirbey prisko¢il k dievéatu, zohol sa
k nej a zaSepkal.

— Miss Corbeyova, ak takfto budete pokracovat, vase kosti
ostant tu v tychto baniach na striebro! Spamitajte sa koneé-
ne! Verte, Ze teraz ten stary, hlupy Flytt uz nema s vecou
ni¢ do Cinenia. Vy ste v moci Whitmanovej bandy a iba vase
peniaze vas vyslobodia!

Ellen sa triasla, potila sa, plakala a ztrila v zlosti, Eite ani
teraz by tomu nebola uverila, keby ju neboli zrazu dvaja z
Whitmanovej bandy schytili, a bezali s tiou k blizkej skale.
Niesli ju ako paperie.

Ellen zhrozila sa iba v ozrutnej vyske. Vo svojej zifalosti si
myslela, Ze chet ju shodif. Vyskala a kopala nohami.

Priviazali ju ku skale, ktora bola rozpalena od slnka. Miss
Corbeyova bala sa i ¢o len pohntf, aby remene, ktorymi bola
priviazana, nepovolily, a ona nespadla do zivajticej priepasti.
Popoludnajsie slnko opieralo sa prave do nej; takze hortdava
bola uz neznesitelnou. Ellen teraz u? kricala, jajkala a prosila.

Ani neverila, 7e iba desat mintt bola priviazana ku skale.
S trasticimi sa prstami podpisala $ek. Nationalna banka vyplati
za 1u stodvadsattisic dolarov, ale radsej to, ako daliie trapenie,
a bicovanie. :

Potom sa zrutila. Po¢ula dupot konskych kopyt a vedela,
Ze Whitman pustil jej Sek na cestu. Modlila sa iba za to, aby
sa do toho nikto iny nezamiefal. Nech len platia za fiu a ked

i v Mexiku, len nech sa oslobodi od tohto neznesiteIného tyra-
nia!

5.

Flyttovo okolie za niekollko hodin bolo celé na nohich.
Ozbrojeni jazdei uhéiiali na ka?d@ stranu, rozostavili sa na
cesty a ¢akali na prichod texaskej Zandarskej hliadky. Serif
Main telefonicky oznamil pripad velitelovi a vyziadal si urych-
lene pomoc. :

— Do Udolia Mesiaca — ozyvalo sa s kazdej strany. Vedeli,
ze Whitmanova lipeZna banda u# vySe troch mesiacov sidli v
tomto neprebadanom okoli. Proti whitmanoveom fento pripad bol
prvou obzalobou, lebo pracovali v okoli velmi dikovne.

Harry Simpson, ktory uZ sa dozvedel, aky osud stihol
Ellen Corbeyovu, trasic sa od rozéulenia, vzal so sehou do
auta dvoch ozbrojenych chlapov. Takto obchidzal neustale skal-
naté okolie tdolia Mesiaca. Podochadzali jazdei a radili sa,
akym sposobom obkiuéia okolie bani na striebro. Vedeli, e boj
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vy¥iada st velké mno¥stvo krvi, i keby sa im konene podarile
Whitmanovu bandu celkom zneskodunif.

Ked Simpson*na jednom mieste zastavil svoj voz, vo voze
-sedeli Sid a Jerry. Ukazoval na zem. Cerstvé konské stopy!
Viedly z tdolia a jazdec sa stratil, ako keby ho bola prehitla
zem, Alebo: kaktusové lesy na prave]j strane cesty?

Vietei povyskakovali z voza. Teraz musia pairat pomedzi
.vysoké ostnaté kaktusy, lebo nie je vyliCené, Ze jazdec sa
skryva prave tam. Prv viak, nez by boli zatali so stopovanim,
Simpson vybral z auta akutsi stitiastku. Nenavidel prekvape-
nie od toho ¢asu, éo mu na Coney-Islande za niekolko sekind
usli s uplne novym a krasnym autom.

Sid a Jerry boli uz daleko v kakiusovom lese, a Simpson
po niekolkych pokusoch sa vratil. Uznal, Ze veru tu je uplne
nemoznym. Saty sa mu rozodraly od tffiov, a kaZdy ud mu
krvacal. Udupil sa teda za hrubym kaktusom a svierajuc v ruke
revolver, dakal. Je divné, Ze svojou velkomestskou fantaziou
myslel si, ze auto je v tomto kraji akymsi lékadlom, pri kto-
rom celkom uréite chyti toho, kto ma mnoho dévedav preto, aby
odtial usiel. Sid sa vysmial tomuto napadu. Texasky jazdec nik-
dy nezameni svojho koiia za auto. A veru skryvajlici sa’ mal
dobrého a odpoéinutého kona, ako, sa to dalo ustdit zo stdp. -

Jerry strielal, Sid reval a &oraz viac a viac sa od neho
vzdalovali. Plavé vlasy Harryho Simpsona visely zpod Capice.
Neustale myslel na Ellen a chvel sa vo svojej bezmecnosti.
Serifovi Mainovi iba nésilim sa podarilo zadrzaf ho od népadu,
aby sa na skalnaté tdolie Mesiaca nevrhol svojim autom.

UZ sa stmievalo, ked zrazu z kaktusov, leziacich naprotivnej
strane vysko€ila §tihla postava a bezala smerom k autu. Vel-
ky éerveny voz sa zakyval, ked cudzinec v Sirokom klobtku do
neho vskotil.

Cullan bol v ka¥dom svojom podnikani prekliate neifast-
nym. I ked bol velkomestskym banditom, bol nuteny pridat sa
k Whitmanovej bande, lebo ani v Denveri,’ani v Santa Fé ne-
podarilo sa mu ni¢, ¢o by stdlo za ref. Hoci svoje povinnosti




vykondval velmi odvéZne. Tri razy pouZil svojej zbrane, ked
ho prichytili pri vltipani sa do trezoru, ale vzdy musel korist
nechat pri mftvych.

Bol vSak velkomestskym éElovekom, ktory nikdy neprisiel
v banke do rozpakov. A prave preto sveril mu Whitman Sek od
Ellen Corbeyovej, lebo je obozretnym a neprijme seriové pe-
niaze, ktorych &isla by si mohli v banke poznatit, a takto po-
tom dostat celt tlupu do pasce. Bol to elegantne obleceny
chlapik, peknej tvare a nie takym, akymi boli ostatni Iudia
Whitmanovej bandy.

I teraz sa vec zaala preftho zle. U% zavéasu spozoroval pri=
blizujtce sa auto a preto vbehol do kaktusového lesa. Kofia ne-
chal tam a myslel si, ze ked%e tito tam nechali auto, Ze rad
neuspechov je skonteny. Bleskorychle skotil za volant. Jazdei
- mézu sa za nim pozeraf, ked bude utekaf okolo nich.

Cerveny voz viak nenasko&il. Cullan vyskoéil zo sedadla
a nahol sa nad stroj, aby sa presvedéil, &o mu vlastne je?
Vtom vsak zazrel Harry Simpsona, ktory zpoza kaktusov za-
cielil naritho svoj revolver.

I Cullan siahol po svojej pistoli, nemal viak dosf &asu na
vystrel, kedZe na prsiach citil akusi bolest. Obratil sa a vypa-
dol z -oza beztoho, aby bol zatul vystrel. Harry k nemu hned
prisko¢il a prehliadol ho.

Kym prisiel Sid a Jerry, u? im ukazoval Ellenin ek, Stopy
neltthaly a kruh sa uzavrel. Teraz uZ ‘nie je pochybnym, Ze
Ellen Corbeyova je zajatkyfiou udolia Mesiaca, a Ze dostala
sa do ruk Whitmanovej bandy.

Netrpezlivo ofakavali na prichddzajticich jazdcov. Serif Main
€oskoro sa dozvedel o hroznej skutoénosti a okolo polnoci pri-
Siel namiesto tie? Flytt s jazdnym Zandarstvom. Od mexickych
hranie, od potoka Pecos ozyval sa huk rie¢nej policie, ktord ne-
ustale sledovala tok rieky, tak¥e Whitmanova banda nemohla
50 svojou vzécnou koristou prestupit hranice,

5«

StrédZe Teda Whitmana &oskoro oznamily svojmu vodcovi,
Ze Flyttovei zmobilizovali proti nemu celé okolie. Cesta na
Rio-Grande bola uzavretd, a na Nové .Mexiko viedla Zeleznica,
telefon a telegraf. Niet teda nijakej pochybnosti v tom, e tam
by vpadli do pasce Zandéirom.

Whitman ale nezufal.

Zivot Ellen Corbeyovej neméZe predsa davaf v stavky tym,
ktori chett ju vyslobodif. Potom skladal vietku svoju nadej tiez
v Cullanovi, Zze dant mu ulohu prevedie bezchybne a %e pe-
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niaze zaobstard. Zavolal si teda pred seba chvejiicu sa Ellen
Corbeyovi.

Dievéa skoro v bezvedomi postavilo sa pred obavaného
lupica. /

— Miss Corbeyova, napiste vlastnoruény list pre Texasky
Rangersky oddiel, Ze vas zivot je v nebezpelenstve a aby hned
zastavili dal§ie prenasledovanie. Ja dopiSem k tomu to, Ze len
¢o dostaneme sa do Mexika, vratim vas na druhy breh i bez
vykupného.

Ellen koneéne porozumela, Ze predsa len nie je opustenou.

Na tvarach banditov videla, Ze staly sa velmi vaZne veci.
Zhrozila sa vSak myslienky, Ze Whitman chce ju preniest do
Mexika, len ¢o jej nezndmi priatelia zanechajii prenasledovania.
Odhodila pero a o¢i sa jej zablysly.

— Ted Whitman! Ja som vdm odovzdala Sek na stodvadsaf-
tisic dolérov, teda zaplatila som za seba.vykupné. Co edte viac
chcete? Preto by som mala isf s vami do Mexika? Odkial mam
vedief, Ze nepodrzite si ma u seba ako vézia i nadalej?

Vodca bandy sa zasmial.

Musite sa uspokojif s mojim sTubom. V Bullyho kréme mohli
ste vidiet, Ze pekné Zeny si vaZim, miss. Ostatne vidim, Ze mi
neverite. Aby som véas uspokojil, tu je moja piStola. Pochopte,
ze nadalej nepovaZzujem vés uz za svojho védzia. Vy ste platili
a sme teda vyrovnani!

Pistola dopadla pred Ellen, ale t4 po nej ani len nesiahla.
Obéavala sa nietoho. Pokusala sa dalej.

— Nebglo by to lepsie, keby ste vy, Whitman, verili v m6j
slub. Zavizujem sa k tomu, Ze ako u Maina, tak i u Flytta
a zandarov zariadim, aby vés nechali dalej voIne beZaf. Iba pre
mia wvas teraz prenasleduji, vSakZe?

— Ano, miss. Bude vSak lepSie, ked predsa len napilete
spomenuty list. Potom moZete ho vziaf so sebou. Chcem vSak
vidiet, ¢o piSete!

Miss Corbeyova si sadla a narychlo napisala list, ktory
potom odovzdala vodcovi bandy. Ted Whitman pokyvujic hla-
vou si ho precital.

— Je to velkolepé, miss, dakujeme. Bude viak predsa lep-
Sie, ked my vas odprevadime, aspoil nebude vam to natolko
Gnavnym.

Tymto odlozil list a usmial sa na dievta.

Ellen cpit zlostne vyskodila. _

— Ted Whitman! Vylakali ste odo miia tento list a predsa
mi nedate volnost?

1
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— Tirbey! Vhod list 8ikovne medzi strelcov, ale daj pezor
na batoziny! Cujme, aka bude odpoved? Miss ostane s namil!
Miss Corbeyova, vy ste ovela peknejsou, neZ aby sme sa iba tak
s vami rozlGeili. O tom si méZeme znovu pohovorif v Mexiku.

Miss Corbeyovd tomu porozumela. Teda nie je nadej na
vyslobodenie a ani nebude! Ona je naproti tomu ovela krajSou.
A to bola ta chvilka, ked ju napadla smelost zufalstva. Teraz
nemusela si hrat uz na hrdinu, lebo jednoducho nebolo nijakého
vychodiska. Musela bojovatf, musela vSetko riskovaf, lebo v .
opaénom pripade stratila by vsetko! :

Tusila, Ze v pistoli vodcu bandy niet ani jedného naboja.
Naudila sa tomu ostatne uz na Flyttovej farme. Tato pistola
ma byt iba lieckou. Len ¢o by ju zodvihla na Whitmana,
vyrvali by jej ju z ruky a nastaly by nové itrapy mudenia!l

— I tak uz musim tu skapat — myslela si v navale hnevu.

Néhle zodvihla piStolu a paZbou mocne uderila Whitmana
po hlave. Potom zbehla po strani. BeZala tak dlho, kym len ne-
spadla do jedného otvoru bane. Tam potom v neprehladnej
tme snaZila sa dostat aspoii o ktisok dopredu. Teraz je uz vietko
jedno, kde sa dostane. Len aby aspoi jeden jediny defi
vydrzala tak, aby ju banditi nenadli, dotial azda uZ oslobodi-
telia buda tu!

Zaznelo viacej vystrelov. To banditi bezhlavo za fiou strie-
Tali. A mali pre to svoj dévod. Ellen citila a potula, ako pod
faZkym tderom pazby pistole zalomily sa lebe¢né kosti tvrdej
hlavy. Ked ho napadla, Whitman stal k nej obrateny chrbtom,
bol teda bezbrannym. Pre dievéa viak nie je to nizkym &inom,
Iebo zo€i-voli nebola by si s nim dala rady. Whitman je ovela
Sikovnejsim, neZ aby sa nebol vedel Gideru vyhniif. A vtedy bol
by uZ zaprasfal korba¢, ba moZno, Ze by sa bola stala i hor$ia
vee!

Ked sa Coraz dostavala hlbsie a hlbsie, zhrozila sa.

Zacula, 7e od vrchu doliehajii tupé kroky, ktoré viak zra-
zu stichly. Zvonku bolo po¢ut vystrely. Boj sa zatal.

Erich Flytt bol cely bez seba. Hanbil sa a bol ztfalym. Do-
znal sa dplne, Ze vietko to zavinil iba on, a ¥e on pomohol
Ellene destaf sa do rik Whitmanovej bandy. Pred. zédkonom -a
vlastnym svedomym nesie zodpovedrost iba on sim!

Darmo ho uspokojoval Serif Main. Flytt ncheel dovolif, aby
prvenstvo v prenasledovani mali Zandéari. Tha vtedy sa bezvlad-
ne oprel o §=divi skalu, ked jeden z jazdnych. Yandarov donie-
sol list Ellen Corbevovej.

Ze Zivot Elleny je v nebezpetenstve, len & budt banditi
napadnuti? Ze musia dovolif, aby sa banditi vzdialili do Mexi-
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Ka a %e hned m4 sa vydaf rozkaz, aby riena policia odplavala

do svojho pristavu? Ale ved je to celkom uréité, Ze bude to

tiplne beziidelné. Obavany lupi¢ Ted Whitman i tam bude Ellen

viznif. Oberie ju o vietky peniaze a nepusti ju ani vtedy, ked
uZ nebude mat ani jedného centa.

Serif Main, on a velitel Zandérstva bezradne sa na seba
pozerali, ked tu zrazu z tdolia ozyvaly sa do noci vystrely.

— Zabiju dievéa! Zastavte palbu! — reval Flytt na Zanda-
rov. .
.Videl vsak, Ze sa oneskoril.

Harry Simpson so Sidom a Jerrym vyuZili velky zmitok,
zatial & nikto ich pri vchode do tudolia nemohol spozorovat,
a pohli sa so svojim velkym &ervenym autom strmo na stran,
a za okamih odstrelili predné straze lupiov. Po skalnatej
stréni bezalo viac ozbrojenych Tudi, na ktorych strielali. Boj
zadal sa velmi rychle a zpomedzi Zandarov boli uz dvaja zrane-
ni. O& chlapcov upieraly sa dopredu a blyskaly sa im ako
dravej zveri. .

— Hadam tf blazni mali pravdu — povzdychol si velitel
$andarov. — Podme! Niet nijakej milosti, chlapeci!

Svetlo mesiaca oZarovalo celé tudolie. Z utekajucich bandi-
tov traja boli zastreleni, ale i Harry a Sid, ktori sedeli v aute,
krvécali. Iba Jerry myslel na to, Ze musi opustit voz, ktory
slizil za dobry ciel, ¥e sa musi dostat do doliny so severnej
strany, aby tak priSiel banditom priamo do oéi.

Simpson eite asi ma tridsaf yardov iSiel autom a potom
#a zastavil. Popri nich vypinala sa skveld skala, ktora moze po-
skytovaf jedinetny ukryt a zpoza ktorej je dobry vystrel. Len
treba vyskotif. Ale ked Harry vyskotil z voza, zakopol o akési
skrvavené telo, na ktorom uZ nebolo poznaf ¢o je kosf, méaso
alebo Zaty. Zd4 sa, %e spadol s velkej vySky, a to priamo na
cestu.

— Niekto sa pred nim mihol? Je to niekto zpomedzi nich
alebo whitmanovcov? — héadaly hrozivé o€i.

' Okolo nich odskakovaly od skal gulky, ked konetne Sidovi
Greenovi podarilo sa z bezforemnej masy vylovit dlhé, cierne
fazy.

et Je to Ted Whitman — mrmlal si Sid. A teraz Ellen
Corbeyova je medzi tymi vikmi eSte vo vé¢Som nebezpetenstve,
ako predtym! Tito teraz u% nemaju &o stratif!

 Bandu néhle prepadnutie velmi prekvapilo. Tirbey bol este
vzdialeny, aby im podhodil Ellenin list. Smrt Teda Whitmana
mb%e mat na nich hrozny G¢inok.
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Miss Corbeyovd ani len . .netusila, %e list pisala nad .prie-
pastou. Ved bola uz taka tma, Ze sotva videla pismena. . Skaly
okolo sa parily. Ked pi&tolou uderila Whitmana do hlavy, mala
iba ti nadej, Ze vodca bandy strati na chvilku vedomie, a %e ona

-najde si potom mysiu cestitku, ako zmizntf, Aviak Whitman
od uderu hned zomrel. ' s

Obrovity Elovek sa zapotdcal, a po okraji priepasti urebil
eSte niekolko krokov. Ked uZ tiplne stratil vedomie, nachadzal
sa na okraji skaly a bezvladdne padal do hlbky. Banditi sa za
nim chvilku pozerali, ako keby &¢akali na nejaky zdzrak, a takto
sa kone¢ne mohla zpomedzi nich Ellen vyslobodif. Vystrelili
za fiou uz oneskorene, iba skér pre vystrahu. A ked u# cheeli
zataf s prenasledovanim, ozjvaly sa vystrely z pusiek v mie-
stach, kde staly ich straze.

6.

Battlemu hudalo v hlave a Tava ruka mu krvécala. Pred
jeho otima odpadol vodca, a to rukou odvazlivého dievéafa,
Spomenul si, Ze akd bola Ellen zni¢ena, ked ju zbicovali a vy-
viazali na horicu skalu! Ellen i vtedy sa iba tvarila? — lebp
iného vysvetlenia preto niet. Uverili jej, Ze teraz sa uZ tplne
zrutila, a preto nevenovali jej nadalej dost pozornosti. Ted
Whitman pontikal ju i so smrfou, a dievéa ani len na okamih
nevahalo! .

Kde modzZe byt teraz to dievda? . £ty

Rana nedotka sa z Whitmanovej bandy ani jediny élen.
Vzdorovali so zbratiou v ruke, a tak Zandarstvo prérie ¢oskoro
s nimi skonci! Je pravda, Ze tieZ sa zamiesal do boja po strae
ne bandy, ale neznaéi to ni¢! oy

ObkIGgili ich, niet teda nijakého vychodiska. Ujst u? ne-
moéZe! Bude ich toraz menej a menej. Jaskyne bani na striebro
neposkytuji dostatodného tikrytu, lebo st plné sirovych vypa-
rov, ktoré zhubne utinkuji na plica. RadSej smrf gulkou, ako
udusenie sirovymi plynmi. o

Ale kdeze méze byt to dievéa? Do réna azda sa k nim
eSte mepriblizia a dotial potrva Zivot! Aké by to bolo pretiho
prijemné, ‘keby tychto niekolko hodin mohol stravif s fout
I keby to stélo Zivot! Ved doteraz iba hrozna sila Teda Whit-
mana a jeho vodcovské dostojnost branily mu v tom, aby sa ne-
priblizil k Ellen Corbeyovej! Musi néjst, musi sa jej priznat
a potom méZu prist Zandari, Azda ani nepozdvihne proti nim
Svoju zbraii,
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Vybehol k najvysfej skale, pod ktorou eSte i teraz stél
maly, hnedy stolik vodcu bandy. Tu bol Whitman srazeny a
odtial uprchlo i dievta. Battle dobre poznal stran a ked sa
poobzeral, zhrozil sa. )

Tri malé otvory vedla seba. Dve z nich st cestou k smrti
a treti? Pokratovanim druhého otvoru je klukatd cesticka,
ktora jedind nevedie medzi plynom zamorené skaly. Chvilku
ide sa po nej dolu, potom sa zakruti a opif treba sa riou Skriabat
hore. Touto chodhou vedd hore kolajnitky, ktoré st vsak uz
zasypané Ulomkami kamera. Clovek sa na nich ani len ne-
potkne vo tme, ba ani ich nespozoruje!

Ktorou cestitkou sa ubierala Ellen?

Battle dlho nerozmyslal. »

Ked sa nedostala do podzemia druhym otvorom, potom je
vz beztak mftvou. Nema teda smyslu, aby ju hladal niekde
inde, Vliezol teda do malého otvoru a s velkou opatrnostou
pustil sa do podzemia. Pred dievéatom, ktoré pistolou srazilo
najchyreénejsieho banditu Texasu, musi sa mat na pozore!

Dost mo?né, %e je niekde tu v blizkosti a so zatajenym
dychom pri¢upila sa ku skale. Nebezpetnt pazbu pistole nema
viak uz pri sebe, lebo po ohromnom udere jej vypadla z ruky.
Ale od toho ¢asu mohla si najst uz ini zbran, ale tlomkami
skaly ¢iha na svoju novi obef, na svojho prenasledovatela?

Vonku ozyvaly sa vystrely, zatial ¢o tu dnu v podzemi sa
iba velmi pemaly postupuje dopredu. Vsetko jedno. Tento ¢as
beztak iba prikradne si k eSte zostdvajicemu mu Zivotu. Ide
za tiou. Dufou prebehla mu akési horkosf. Darmo, nikdy ne-
bol obltbencom Zien, ako Cullan. Cullan efte i Ellene sa likal,
lebo dievia sa mu velmi zapafilo. Efte ani pri tnose nechcel
sa jej sprotivif a radsej ostal v tizadi. On memohol. Skared&
tvar, kratke mohy, dihé ruky, toto vietko sa zendm nepaci.
Bolo by teda velkou Skodou, keby v poslednych hodinich svojho
¥ivota nevyuzil poslednej prilezitosti, vietko ¢o je krésne a
ziaduce!

Konetne nadiel cestitku, vedicu hore.. Uz sa strachoval,
¥e zabludil a Ze sa dostal do chodieb zamorenych plynmi! Citil
viak, 7e pdoda stupa hore, teda predsa len cesticka tato vedie
z hibky. Len pozor! Puklinami skal tu a tam vehéadza svetlo
mesiaca a hviezd, chodba ie dost osvetlend. Nohy sa potkytiaju,
kolajnice nie sti zasypané a sotva je tu tlomkov kamena.

Battle sa nahle zastavil,

V prachu tilomkov kamefia zbadal stopu malej, tutlej Zen-
skej nozky. Ellen! Chodila tadialto, teraz je to uz isté! A je isté
i to, ze nedostala sa ztadeto nikde. Ustie chodby konéi terasou
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pre vozik, a tifo vypina sa nad priepastou, zkadial niet nija-
kej schodnej cesty dolu. :

Batile sa usmieval,. Predsa sa k nej dostane. Je pravda,
Ze dievéa - este prv, mez by ju chytil svojimi dihymi rukami,
moZe sa vrhniut do priepasti. Ale azda to predsa len neurobi.

Len opatrne. MoZno, Ze ani nespozoruje, Ze st jej je stope,
alebo, Ze sa k nej niekto priblizuje! Battle uz bol celkom pri
vchode, upokojil sa a urobil krok dopredu.

Vtom cokamihu otvorom jaskyne bola vhodena velka skala,
takZe sotva stacil odtiahnuf Iavii nohu. Hned potom nasledo-
val dazd skél, a od steny odrazené ulomky dopadly ma jeho
tvar. Battle zlostne odskotil a vystrelil smerom k otvoru jas-.
kyne. ' / : ;

Po vystrele nepotul nijaky vykrik, ale novy dézd skil mu
skoro piStolu vytrhol z ruky. Zije! Ellen Corbeyova je opat
v boji a nedopusti, aby sa dostal na malt terasu. Zeny su éud-
né, zacitia véas nebezpetenstvo.

— Ellen Corbeyova! Pusfte ma von, nechcem vam ubliZif!

Odpovedou koly opil skaly, ale Battle odskogil. Odlozil
vSak pistolu a velmi sa tomu tesil, e v navale hnevu neporanil
to krasne dievta. A teraz zatul i jej hlas.

— Nech ste' kiokolvek, ostaiite len pekne dnu! Odtialto
beztak niet nijakého vyhladu na tutek, a k sebe nepripustim
nikoho! :

Battle sa v duchu usmieval. Prirodzene, ¥e odtial nemédse.
ujst. Uvazoval dalej a medzitym, ¢o pribudalo viac a viae ‘den-
ného svetla, poobzeral sa. Zazrel dva voziky naloZené skalami
a pokryté prachom. Tieto tu pripominaly zbytky lanovky, kto-
14 kedysi vyvazala rudu z bani. i

— Ellen! Tu hovori Battle, potujte? Maim pistolu ak sa
nespamitate, mild! Bolo by mudrejsie, keby sme prejednali
vee. Vy azda dokaZete, aby mi dali zandari milost. Iha preto
chcem sa dostat k vam!

Texasky Rangers? A ¢o keby sto miss Corbeyovych sa da-
lo dohromady? Juznych chlanov morno hamovat iba zeleznou
rukou a bezmilostne. Battle to vedel, ale azda Ellen nie je si
s tym na ¢Cistom. :

A veru nebola, iba upodozrievala. Jedneducho neverila ni-
komu.

— Ak chcete, zastrelte ma, Battle. Ja vés odtialto zivého
nevypustim. Mam tu hromadu kametia, ktory som si v noci na-
sbierala. Viem ve¢ 'mi dobre, %e iba odtialto moézem byt na-
padnuta!
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Battle sa poobzeral a v du§i sa zasmial. Ellen sa prezradilal
- Prave tym sa pochvélila, potrebu ¢oho bude najskér poci-
tovat. Ved tu niet nijakych lavin ako dolu v bani, tu sotva mo-
Ze byt niekolko kuskov kamena, ktoré sa jej coskoro minu.
Ale, kdeze by zastrelil kréasne dievta, ved sa len nezblaznil?

Spominal si, ze pred vchodom, na zhrdzavenych lanach vi-
si eSte jeden vozik plny kametfia, pochadzajici z poslednych
prac v baniach. Vela raz videl tento kamenim naplneny vozik,
ved- vietci shadzovali's neho kamenie do hibky. Je samozrejmé,
Ze i Ellen odtial berie svoje strely. Za hodinu bude vozik prézd-
ny a potom zacne utok!

- Nasledovaly sfuby a lakanie a Ellen Corbeyova nevedela sa
zdrzat, aby nevhodila k nemu nejaky ten tlomok kamesa.
Battle éakal iba na to, kedy vleti k nemu posledny kamen.
Dievéa ak ma rozum, si tento ponechd pre kazdy pripad. A
Ellen veru uz zabila jedného ¢loveka!l

Posledna srazka bude velmi faZka, ale Battle stale dufal
a svojimi ¢iZzmami vlakal do jaskyne novy a novy prival kame-
fia. Uz skoro na isto potital, Ze st to posledné kamene, ked
‘zrazu boj sa zvrtol.

Do c¢hodby doliehal huk, podobny huku padajiceho ka-
meiia a tela. Ellen zavyskla. Battle polakane sa utiahol za
skalu. Myslel si, ze miss Corbeyové spadla z terasy, ked z vozi-
ka vyberala kamenie, Ale Coskoro potul znimy mu hlas, bol
‘to Tirbey! Ako sa dostal Tirbey na uizku terasu? Ved nepre-
Siel ani chodbou, ostatne ani Ellen Corbeyové by ho nebola vy-
pustila.

— Odpusfte miss Corbeyova. Svrchu som sa soSmykol a .
" teraz musite mi dovolif, aby som bol vasim hostom. Aby vés
Gerti vzali.

- Tirbey so skaly, ktord sa vypinala nad nimi, strielal na
obliehajtcich zandarov a cowhoyov. Teraz dostal pravdepodob-
ne gulku a zritil sa na malt terasu. Z jeho hlasu dalo sa usadit,
%e je nahnevany, pokorny a teda i bezmocny! ‘

-Miss Corbeyova Tirbeymu neodpovedala, ale namiesto ud-
povede do Battleho chodby sypala sa novéa davka kamena. Stalo
sa to prave vo chvili, ked bandita cheel podniknut na fiu Gtok.
Battle stratil sa v chodbe a checel vytkaf, ako by mu raneny
Tirbey mohol pomoet.

. — Hello, Tirbey! — zakridal s istého miesta. — Urob
niedo, aby som sa mohol dostat k tebe, a potom obidvaja, alebo
vietei traja nejako ujdeme! Tu hovori Battle!

Tirbey sa nazlostil. Vedel velmi dobre, Ze s tohto miesta
niet vychodiska, lebo poznal kraj prave tak dobre, ako Battle.
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Odpovedal nadévkami, ale pozornost prekvapeného dieviata
predsa len uputal na seba. V nasledujicom okamihu Battle vy-
liezol na terasu a uchylil sa za Zelezny vozik, ktorym sa chcel
chranit pred pripadnym kameriom. ’

Ellen konala skoro mimovolne. \

Sedela prave na voziku a medzi drobnym kamenim hladala
nejaky vac¢si. Nad nou zhrdzavené spojky pridrzovaly vozik,
aby sa tento nepohol. Pravou rukou irhla vypinak, a potom
so zavretymi ofima, vyskajic pohla sa na hroznu cestu ponad
priepast. : _

Maly vozik Skripajtc rutil sa do tdolia. Ani sa nepohla,
drZala sa pevne okraja vozika a citila, Ze tento &oraz rychlej=
Sie a rychlejsie sa ruti do hibky. '

Battle udivene stil na terase a Tirbey s otima otvorenymi
na Siroko, pozeral sa za fou. Battle sa potom spamital a s
rozhorCenim vytiahol — svoju piStolu. Ked teda natolko mu
vyhyba, nech zomrie!

Chcel prestrelif vodiace lano, ktoré bolo ete dost vysoko
nad miestom, na ktorom Battle stdl. Dve z guliek minuly sa
ciela, tretia odskocila od lana a Tirbey vedel velmi dobre, Ze
Stvrta ho prereze. _

Ked tak poraneny a dotléeny lezal na terase, mal pri sebe
kamene. Tirbey chytil jednu zo skil a bez zacielenia hodil
ju smerom k Battlemu. Hlasite sa zasmial, ked zazrel, Ze
skala dopadla na Battleho ruku, z ktorej mu pistola velkym
obliikom vypadla do hibky. :

Battle zareval a vrhol sa na trapiaceho sa Tirbeyho, tento,
ako keby bol na tc cakal, chytil Battleho krk a obaja sa pustili
do seba. Battle skucal ako zdochyfiajtci vlk, ale Tirbey ho ne-
pustil. Pomaly Smykali sa k okraju terasy, a dve. tela zrazu
spadly do priepasti. ;

*®

Harry Simpson, Sid a Jerry zbadali, Ze na lanovke sa uvol-
nil vozik, Krv im zmrzla v Zilach. Harry vo svojom rozhoréeni
daleko odhodil od seba pusku, ale Jerry veru nestratil hlavu.

— Vozik unesie dvesto-funtov, teda neddjde s dievEatom
az ku zastavke. Zastavi sa odrazi sa zpit, kym len sa lano
nepretrhne, lebo ved je dost zhrdzavené. Hej, chlapci, podajte
mi jedno laso! : A B

Vozik prechadzal prave najnizSou &astou trate, ked Jerry
vyhodil svoje laso. Od spodu chytil vozik a pomaly ho zdrzoval.
Ked uz rychlost bola mala, prehodil koniec lasa cez skalu a
¢akal.
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Keby miss Corbeyova vypadla, spadla by este i tak s vysky
sto yardov! Skaly su ostré! Vozik sa viak za kratku chvilku
zastavil a vracal sa zpdt. Vyletely, nové lazg, ktorymi potom
zachyteny vozik opatrne pritiahli k poslednému vykladistu.

*

A Ellen Corbeyové veru neutrpela otras nervov. Dvojdenny
o -o¢inok vratil jej zdravie a priviedol ju do tuplného poriad-
ku. Potom sa u# i smiala a zo smiechom na tvari potuvala Se-
rifa Maina, ako i pochvaly majitela farmy Flytta, a velitela
Zandarstva. Tha vtedy bola smutnejSou, ked do izby vosiel Sid
Green, a tam vymenili si svoje pohlady a mlcali.

r Keby nebol osudnej noci Sid hovoril!

Majitelovi farmy Flyttovi Ellen velmi rada odpustila ne-
miestny Zart, lebn v tom ¢ase uz sa o pripade rozpisaly vSetky
texaské noviny a obrazkové Casopisy prinaSaly jej fotografie.
Farma bola zrazu oblichand riportérmi, fotografmi a zvedav-
cami. Okrem toho postové urady nestacily doruc¢ovat miss Cor-
beyovej gratulatné telegramy od vydavatelov roméanov. Ellen
Corbeyova akosi sa zdrdhala vyjadrif, Ze na kedy chystad svoj
najnovsi roman. : -

Harry Simpson Sfastim. spity vysedaval pri jej posteli.
Casto sa na sebe usmievali a miss Corbeyova pozerala sa na svoj
prstienok s ¢ervenym kameriom.

— Aké méas teraz plany, Ellen? — spytoval sa jej Harry
Simpson.

— NapiSem teraz ndmorny romén.

— Ale ved si este nikdy nebola na mori., Ellen.

— Prave preto. Po tomto poklsim sa i o to, vie§, takto
je to mojim zvykom, ktory sa doteraz velmi dobre osvedéil.

— NuZ potom napi$ radSej nieto o Stastnom manZelstve,
Ellen, a skus to so mnou.

.
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